
Monitor KOORUI 27E6CA 27''
1920x1080px 165Hz

Návod na použitie 



Návod na použitie monitora KOORUI 

O značke 

Poznámky 

Úvod do produktu 

KOORUI ako nová značka v oblasti trendov internetovej technológie sa zaväzuje vytvá-
rať inteligentný priestor IoT pre mladých používateľov z celého sveta.
Je zameraná na potreby mladých ľudí, sústredí sa na inteligentné životné služby pre 
scenáre ako práca, domov, zábava a sociálne interakcie a usiluje sa o konečné produkty
, ktoré pomáhajú zákazníkom pocítiť kreativitu a technologickú silu značky KOORUI 
vo svojom zábere.

O spoločnosti:

Kto založil značku KOORUI? 
Je to spoločnosť Shenzhen Koorui Technology Co, Ltd. 

Čím sa spoločnosť zaoberá?
Je to globálna spoločnosť zameraná na mobilný internet, sústrediac sa na návrh, vý-
skum a vývoj a predaj inteligentného hardvéru a elektronických produktov. Ako distri-
bútor známych svetových značiek, spoločnosť má viac-kanálových agentov a mnoho 
domácich a zahraničných platformových služieb, čo uľahčuje neustále rozširovanie 
vplyvu značky online aj offline. 

Odporúčania pre zdravie očí:
Aby ste predišli možnému únavu očí a bolestiam krku / ramien / chrbta spôsobeným 
dlhodobým používaním monitora, pamätajte na nasledujúce odporúčania: 1.
Umístěte monitor (obrazovku) ve vzdálenosti 50~70 cm od očí.
2. Vhodně zvyšte frekvenci mrkání, abyste udrželi vlhkost očí při používání monitoru a
po delším používání monitoru si oči zvlhčete.

3. Po dvouhodinovém používání monitoru si udělejte 20minutovou přestávku.
4. Dělejte časté přestávky: odvracejte pohled od monitoru a dívejte se na vzdálený cíl 
po dobu 20 sekund nebo déle.
5. Během přestávky se protáhněte, abyste uvolnili krk, paže, záda a ramena. 

Popis nízké úrovně modrého světla 
Délka vlny modrého světla se nachází v oblasti modrého světla. Monitor má funkciu 
redukcie emisie modrého svetla. V menu je možné vybrať režim nízkej úrovne modrého
svetla na ochranu očí.

HDMI, High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI sú ochranné známky HDMI 
Licensing, LLC v Spojených štátoch a ďalších krajinách.

1. LCD obrazovka 2. Držiak 3. Podstavec 4. Napájací kábel (voliteľný)
5. Signálny kábel (voliteľný) 6. Adaptér (voliteľný) 7. Skrutky (voliteľné)
8. Návod na použitie 

(Tento zoznam obsahuje voliteľné položky. Skutočné položky sa môžu líšiť od uvede-
ných).

ROZHRANIE VYSOKÉHO ROZLÍŠENIA MULTIMÉDIÍ 



Riešenie problémov (FAQ) 

LED indikátor napájania sa nezapína.

Funkcia Plug-and-Play nie je
k dispozícii.
Obraz je neostro.

Chýbajú niektoré farby 
(červená/zelená/modrá).

Obraz nie je vycentrovaný alebo 
jeho veľkosť nie je správna.

Obraz má chromatickú 
aberáciu (biela nie je biela). 

Obraz/text je rozmazaný pri
signále VGA. 

Pri signále VGA sa vyskytuje od-
chýlka farieb.

Na obrazovke sa objavujú vibrácie.

Indikátor napájania LED zostáva 
zapnutý alebo bliká, no na obrazovke nie je 
žiadny obraz. 

*Skontrolujte, či je monitor zapnutý.
*Skontrolujte, či je napájací kábel pripojený.
*Skontrolujte, či je počítač kompatibilný s funkciou Plug-and-Play. 
*Skontrolujte, či nie je ohnutý 15-stykový konektor D signálového kábla.

*Nastavte jas a kontrast. 
*Pravdepodobne v blízkosti je elektrické zariadenie spôsobujúce 
elektronické rušenie.

*Skontrolujte signálny kábel monitora a uistite sa, že piny nie sú ohnuté.

*Stlačte skratkové tlačidlo [E], aby ste zapli funkciu AUTO (automa-
tická regulácia obrazu). 

*Nastavte farbu RGB alebo vyberte inú farebnú teplotu. 

*Stlačte skratkové tlačidlo [E], aby ste zapli funkciu automatickej re-
gulácie obrazu. 

*Na bielom výstupnom displeji vyberte možnosť "Automatická kalib-
rácia farieb" v OSD menu, aby ste zkalibrovali farby. 

*Skontrolujte, či je počítač zapnutý.
*Skontrolujte, či je grafická karta počítača správne nainštalovaná.
*Skontrolujte, či je signálny kábel monitora správne pripojený k počítaču.
*Skontrolujte konektor signálneho kábla monitora a uistite sa, že piny nie sú ohnuté.
*Stlačte kláves [Caps Lock] na klávesnici počítača a sledujte LED 
indikátor napájania, aby ste overili, či počítač funguje. 

Problém/porucha Možné riešenie 

Pred začatím používania produktu si prečítajte tento návod.
Technické údaje produktu sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia. 

Nastavenia 
Funkcie tlačidiel 

5 tlačidiel 
Stlačte ľubovoľné tlačidlo pre vstup do menu, s výnimkou tlačidla napájania (      ).
Ostatné tlačidlá - podľa príslušného popisu na monitore. 

Popis tlačidiel joysticku 
Stlačte (       ), aby zapnúť. / Podržte (       ) po dobu 3 sekúnd, aby vypnúť.
Zapnutie - Stlačte ľubovoľné tlačidlo pre vstup do navigačného menu. 
Ostatné tlačidlá - podľa príslušného popisu na monitore. 

Poznámka: Tlačidlá konkrétneho modelu závisia od aktuálne používaného modelu. 



Funkcie operačného menu (OSD) 
Pozícia menu Pozícia podmenu Pozícia podmenu Popis 

Herný režim 

FreeSync zapnutý (vyžaduje podporu monitora) 

Zapnutie MRPT (vyžaduje podporu monitora) 
Vypnutie MRPT (vyžaduje podporu monitora) 
Prepínanie štýlu zameriavača (vyžaduje podporu monitora) 

Prepínanie dĺžky herného časovača (vyžaduje podporu monitora) 
Vypnutie časovača (vyžaduje ovládanie monitora) 
Prepnutie okolia svetla na statickú červenú (vyžaduje ovládanie monitora) 
Prepnutie okolia svetla na statickú modrú (vyžaduje ovládanie monitora) 
Prepnutie osvetlenia okolia do dynamického režimu (vyžaduje ovládanie monitora) 
Prepnutie osvetlenia okolia do dynamického režimu (vyžaduje ovládanie monitora) 
Prepnutie osvetlenia okolia do dynamického režimu (vyžaduje ovládanie monitora) 
Vypnuté okolité svetlo (vyžaduje ovládanie monitora) 
Zapnuté projekčné svetlo (vyžaduje ovládanie monitora) 
Vypnuté projekčné svetlo (vyžaduje ovládanie monitora) 
Logo dióda zapnutá (vyžaduje ovládanie monitora) 
Logo dióda vypnutá (vyžaduje ovládanie monitora) 

Vypnutie zameriavača (vyžaduje sa obsluha monitora) 

FreeSync vypnutý (vyžaduje sa obsluha monitora) 
Prispôsobenie jasného efektu tmavého poľa (vyžaduje sa obsluha monitora) Jasný efekt tmavého poľa 

Čas reakcie 

MPRT

Zameriavač 

-10~10

VYP.

VYP.

Normálny 
Rýchly 

Najrýchlejší 

Časovač 

Osvetlenie okolia 

15/30/45/60/90/120 mins

statická červená 
statická modrá 
Blikajúce svetlo 

Bežiace svetlo 
VYP.

Svetlo projektora 

Podsvietenie LOGA 

Očarujúce svetlo 

Jasnosť 

Kontrast

DCR

Jasnosť/
pomer 

kontrastu

0-100

0-100

Aspekt

Auto

Auto

21：9
16：9

Regulácia jasu 

Dynamický kontrast ZAP.
Dynamický kontrast VYP.
Automatické škálovanie obrazu 
Prispôsobenie obrazu do panoramatického režimu (vyžaduje podporu monitora) 
Prispôsobenie obrazu do panoramatického režimu (vyžaduje podporu monitora) 

4：3 Prispôsobenie obrazu do režimu 4:3 (vyžaduje podporu monitora) 

Regulácia kontrastu 

Prispôsobenie času odozvy pre normálny režim 
Prispôsobenie času odozvy pre rýchly režim 
Nastavenie reakčného času pre extrémne rýchly režim 

Automatické zapnutie funkcie HDR (vyžaduje podporu monitora) 
HDR vypnutý (vyžaduje podporu monitora) VYP.

Displej 
HDR

Ostrosť 

Gamma

Lokálne stmievanie 

0-10

Gamma1

Gamma 2

Nastavenie farby, jasu, stupňa šedi 1
Nastavenie ostrosti 

Nastavenie odtieňa jasu stupňa šedi 2
Zapnuté lokálne stmievanie (vyžaduje podporu monitora) 
Vypnuté lokálne stmievanie (vyžaduje podporu monitora) 

Farba 

Vstup 

Režim 
scenára 

Nastavenie 

Štandard 
teplý 
chladný 

Používateľ 

DCI-P3

Adobe RGB

VG A VGA vstup (monitor musí podporovať)

HDMI vstup (monitor musí podporovať)
DisplayPort vstup (monitor musí podporovať)
Typ C vstup (monitor musí podporovať)
Automatické zapnutie 
Automatické vypnutie 
Normálny režim 

Režim sledovania 
Režim ochrany očí 
E-kniha režim (monitor musí podporovať)

RPG herný režim 
FPS herný režim 

RCG herný režim 

HDMI

DP

Typ-C 

Automatický vstup 

Štandard 
FPS

RPG

RCG

Film

Režim ochrany očí 
Režim E-knihy 

Jazyk 

Skratka 1 tlačidla 

Skratka 2 tlačidla 

Hlasitosť 
Bezdrôtové

nabíjanie 

PIP/PBP

Informácie 

Reset

Žiadne 

Žiadne 

Žiadne 

Žiadne 

Žiadne 
Vstup DVI (vyžaduje monitor) DVI Žiadne 

Žiadne 
Žiadne 

Červená 0-100

Zelená 0-100
Modrá 0-100

Žiadne 
Žiadne 

Žiadne 
Žiadne 
Žiadne 

Žiadne 

Žiadne 
Sériové číslo 

Jas/Kontrast

Žiadne 

中文，English，Français， Deutsch ， Italiano ， Português ， Español ，한국어，日本語，Magyar ，
Polski ， Svenska ， Русский ， Türkçe ， Українська (vyžaduje monitor) 

Vstup 
Režim scény 

Hlasitosť 
Zameriavač 

Zameriavač 

Jas/Kontrast

0-100 Hlasitosť 

Obraz v obraze 
Rozdelená obrazovka 

VYP.
Modelové číslo 

Aktuálna rozlíšenie 

Zdroj vstupného signálu 

Bezdrôtové nabíjanie zapnuté (vyžaduje podporu monitora) 
Bezdrôtové nabíjanie vypnuté (vyžaduje podporu monitora) 

Nastavenie štandardnej farebnej teploty 
Nastavenie teplej farby 
Nastavenie studenej farby 
Presné nastavenie teploty červenej farby 
Presné nastavenie teploty zelenej farby 
Presné nastavenie teploty modrej farby 

Žiadne 
Žiadne 

Nastavenie režimu DCI-P3 (vyžaduje podporu monitora) 
sRGB Žiadne Nastavenie režimu sRGB (vyžaduje podporu monitora) 

Nastavenie režimu Adobe RGB (vyžaduje podporu monitora) 

Skontrolujte model monitora 

Prepnutie zdroja obrazového signálu v obraze (vyžaduje podporu monitora) 
Prepnutie na dvojitý obrazový režim (vyžaduje sa ovládanie monitora) 
Obraz v obraze/dvojitý rozdelený obraz VYPNUTÝ (vyžaduje sa ovládanie monitora) 

Kontrola rozlíšenia 
Kontrola vstupu 

Reset

V závislosti na aktuálnom monitore 

Nastavenie skratkového tlačidla 1 ako režim Scéna 
Nastavenie skratkového tlačidla 1 na Hlasitosť 
Nastavenie skratkového tlačidla 1 ako zameriavač 

Nastavenie skratkového tlačidla 1 na Jas Kontrast 
Nastavenie skratkového tlačidla 1 ako Vstup 

Vstup 
Režim scény 

Hlasitosť 
Nastavenie skratkového tlačidla 1 ako režim Scéna 
Nastavenie skratkového tlačidla 1 na Hlasitosť 
Nastavenie skratkového tlačidla 1 ako zameriavač 

Nastavenie skratkového tlačidla 1 na Jas Kontrast 
Nastavenie skratkového tlačidla 1 ako Vstup 

Poznámka: Uvedené funkcie sa môžu zmeniť v závislosti na rôznych modeloch alebo aktualizáciách softvéru.



Špecifikácia súpravy na montáž na stenu (VESA) 

- Stenu musíte namontovať na pevnú stenu kolmú na podlahu. Pred upevnením stojanu na stenu na iné povrchy 
ako sadrokartónovú dosku sa obráťte na najbližšieho predajcu pre ďalšie informácie. Ak je výrobok inštalovaný na 
sklonenej stene, môže spadnúť a spôsobiť vážne zranenia. Súpravy na montáž na stenu KOORUI obsahujú podrobný
inštalačný návod a všetky diely potrebné na montáž.

- Nepoužívajte skrutky, ktoré sú dlhšie ako štandardná dĺžka alebo nezodpovedajú štandardným špecifikáciám skru-
tiek VESA. Príliš dlhé skrutky môžu poškodiť vnútro produktu. 
- Inštalácia stojana na stenu iného ako špecifikovaný produkt môže byť zložitá.
- Pri stojanoch na stenu, ktoré nezodpovedajú štandardným špecifikáciám skrutiek VESA, sa môže líšiť dĺžka skrutiek
v závislosti od špecifikácií stojana na stenu. 
- Nepriťahujte skrutky príliš pevne. To môže spôsobiť poškodenie produktu alebo jeho pád, čo môže viesť k zraneniam
. 
- KOORUI nezodpovedá za poškodenie výrobku alebo zranenie tela v prípade použitia stojanu na stenu iného ako 
VESA alebo nekompatibilného s špecifikáciou alebo v prípade nedodržiavania inštrukcií inštalácie výrobku.

- Výrobok by nemal byť inštalovaný pod uhlom väčším ako 15 stupňov.
- Štandardné rozmery montážnych súprav na stenu sú uvedené v tabuľke nižšie.

100 X 100 4,0 mm Φ, 10-12  mm (dĺžka) 4 ks

Špecifikácia otvorov pre VESA skrutky 
(A * B) v milimetroch 

Nemali by ste inštalovať montážnu súpravu na stenu, keď je výrobok zapnutý. To môže spôsobiť 
poranenie tela. 

Štandardný skrutkovač Množstvo 

**＝EU、GB、US、JP、AU、MX

Výrobca 
Shenzhen SOY Trchnology Co.,Ltd 12Vdc, 3A

Model Hodnotenie 
SOY-1200300EU
SOY-1200300USShenzhen SOY Trchnology Co.,Ltd

Shenzhen SOY Trchnology Co.,Ltd
12Vdc, 3A
12Vdc, 3A
12Vdc, 3A

SOY-1200300 ** -056
Shenzhen HONOR ELECTRONIC CO.,LTD ADS-40NP-12-1 12036E



Bezpečnostné pokyny 

Dôležité bezpečnostné pokyny 
Dôkladne si prečítajte pokyny a uchovajte ich na neskoršie pou-
žitie.

Výkričník vo všetkých trojuholníkoch slúži na upozornenie používateľa na prítomnosť neizo-
lovaného "nebezpečného napätia" v tele produku, ktoré môže byť dostatočne veľké na vytvo-
renie rizika úrazu elektrickým prúdom pre ľudí a zvieratá.

Blesk so šípkou vo všetkých trojuholníkoch slúži na upozornenie používateľa na prítomnosť 
neizolovaného "nebezpečného napätia" v tele produku, ktoré môže byť dostatočne veľké na 
vytvorenie rizika úrazu elektrickým prúdom pre ľudí a zvieratá.

Upozornenie! Pred inštaláciou alebo obsluhou zariadenia si prečítajte informácie na jeho tele. 

Upozornenie: Na pripojenie externého zariadenia k tomuto produktu použite kvalitný stínovaný kábel,
 ktorý zabezpečuje elektromagnetickú kompatibilitu medzi produktom a celým káblom.
- Tento produkt je určený výhradne na použitie ako monitor. Na prehrávanie zvuku sú potrebné doda-
točné slúchadlá alebo reproduktory, prípadne s vlastným napájaním. Produkt nepoužívajte na účely 
iné ako sú uvedené v tomto návode, aby ste predišli nebezpečným situáciám. Nesprávne použitie je 
nebezpečné a spôsobí zrušenie všetkých záručných nárokov.
- Len pre domáce použitie. Nepoužívajte vonku.
- Nebezpečenstvo udušenia! Všetky obalové materiály uchovávajte mimo dosahu detí.

- Používať len v správnych podmienkach teploty a vlhkosti v miestnosti. 
- Výška: 0-5000 m; teplota: 0-40°C 
POZOR: Riziko požiaru alebo výbuchu pri výmene batérie za nesprávny typ. - Produkt je urče-
ný len pre použitie v miernych zemepisných šírkach. Nepoužívajte v tropických oblastiach alebo vo veľmi
vlhkých podmienkach. 
- Nepremiestňujte produkt z chladných miest do teplých a naopak. Kondenzácia môže spôsobiť poško-
denie výrobku a elektrických častí.
- Nepoužívajte príslušenstvo alebo doplnky iné ako tie, ktoré odporúča výrobca alebo sú dodávané s 
týmto výrobkom. Zariadenie musí byť nainštalované podľa tohto návodu na použitie.
- Počas inštalácie výrobku je potrebné nechať dostatočný priestor pre vetranie (minimálne 10 cm okolo
výrobku). Nenainštalujte do regálov, vestavenej skrine atď.
- Neprekážajte vetranie zakrývaním ventilačných otvorov predmetmi, ako sú noviny, obrusy, závesy 
atď. Nepoužívajte žiadne predmety do skrine, napríklad cez ventilačné otvory. Nesmie sa inštalovať v 
blízkosti zdrojov tepla, ako sú radiátory, ohrievače, pece alebo iné výrobky (vrátane zosilňovačov), ktoré
produkujú teplo. 
- Neposúvajte alebo nepremiestňujte zapnutý výrobok.
- Nedotýkajte sa, nevytláčajte ani neotierajte povrch výrobku ostrými alebo tvrdými predmetmi. 
- Nebezpečenstvo! Na zníženie rizika požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom nevystavujte výrobok 
dažďu alebo vlhkosti.
- Výrobok nesmie byť vystavený kvapaniu alebo striekaniu a na výrobok nesmiete umiestňovať žiadne 
predmety naplnené tekutinami, ako sú vázy.
- Treba dbať, aby žiadne predmety alebo kvapaliny nedostali do vnútra skrine cez otvory.
- Na výrobok sa nesmie umiestňovať zdroje otvoreného ohňa, ako napríklad zapálené sviečky.
- Všetky servisné práce je potrebné zveriť autorizovanému servisu. Nesnažte sa sami opravovať výrobok
. Servisovanie je potrebné, ak bol výrobok akýmkoľvek spôsobom poškodený, napríklad napájací kábel
alebo zástrčka sú poškodené, kvapalina sa rozlieva, do výrobku sa dostali predmety, skriňa je poško-
dená, výrobok bol vystavený dažďu alebo vlhkosti, nefunguje správne alebo bol upustený.

- AC/DC adaptér musí byť umiestnený rovno na stole alebo na zemi. Ak bude AC/DC adaptér umiestne-
ný tak, že zástrčka AC bude smerovať nahor, voda alebo iné cudzie látky sa môžu dostať dovnútra 
adaptéra a spôsobiť jeho nesprávne fungovanie.
- Pred pripojením výrobku do elektrickej zásuvky sa uistite, že napätie uvedené na výrobku zodpovedá
miestnemu sieťovému napätiu.

POZOR 
NEBEZPEČENSTVO ELEKTRICKÉHO ŠOKU 

NEOTVÁRAŤ 

VAROVANIE: NEBEZPEČENSTVO ŠOKU - NEOTVÁRAŤ AVIS: 
RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE - NE PAS OUVRIR 



- Ak je napájací kábel poškodený, musí byť vymenený výrobcom, jeho servisným zástupcom alebo inou
kvalifikovanou osobou, aby sa predišlo nebezpečenstvu.
- Pravidelne skontrolujte, či nie sú poškodené napájací kábel, výrobok alebo predlžovačka. Ak sa ukáže,
že je výrobok poškodený, nezapínajte ho. Okamžite vyťahujte zástrčku.
- Umiestnite napájací kábel a prípadne vhodnú predlžovačku na miesto, kde sa nedá ťahať alebo zakop-
núť o ne. Nedovoľte, aby napájací kábel visel voľne v dosahu ruky. 

- Nepreťahujte, neohýbajte ani neťahajte napájací kábel cez ostré hrany.
- Napájací zástrčka sa používa ako odpojovacie zariadenie; odpojovacie zariadenie by malo byť ľahko 
prístupné. Na úplné odpojenie napájania odstráňte napájací zástrčku.
- Výrobok môže nereagovať správne alebo nereagovať na ovládanie kvôli elektrostatickým výbojom. Vý-
robok vypnite a odpojte a po niekoľkých sekundách znovu pripojte. 
- Napájací kábel chráňte pred pošliapaním alebo stlačením, najmä pri zástrčke, zásuvkách a mieste, 
kde vychádza z výrobku.
- Nikdy neťahajte zástrčku za napájací kábel alebo mokrými rukami. 
- V prípade poruchy počas používania, počas búrky s bleskami, pred čistením a keď je výrobok dlhšie 
nevyužívaný, odpojte napájací kábel.

- Nebezpečenstvo! Pred čistením vypnite výrobok a vyberte zástrčku z elektrickej zásuvky.
- Keď výrobok dosiahne koniec svojej životnosti, zlikvidujte ho odpojením zástrčky zo zásuvky a odreza-
ním kábla na polovicu.
- Zariadenie musí byť pripojené do uzemnenej zásuvky MAINS (len zariadenia triedy l); používajte iba 
správne uzemnenú zástrčku a zásuvku (len zariadenia triedy l). 
- Kým je zariadenie pripojené k stenovej zásuvke s prúdom striedavého prúdu, nebude odpojené od 
zdroja prúdu striedavého, aj keď je vypnuté pomocou tlačidla POWER. 

Oznámenia o predpisoch 

Účel výrobku 

Tento výrobok bol navrhnutý výhradne ako monitor. Na prehrávanie zvuku sú potrebné ďalšie slúchadlá
alebo reproduktory, prípadne s vlastným napájaním. Výrobok nie je určený na komerčné alebo priemy-
selné použitie. Nepoužívajte ho na iné účely. Akékoľvek iné použitie môže viesť k poškodeniu výrobku 
alebo zraneniam. KOORUI nezodpovedá za škody na výrobku, škody na majetku alebo zranenia spôso-
bené nedbanlivým alebo nesprávnym používaním výrobku alebo používaním výrobku v rozpore s úče-
lom určeným výrobcom.

Zhoda CE 

Toto zariadenie spĺňa požiadavky ustanovené v smernici Rady o zblížení právnych predpisov členských 
štátov týkajúcich sa elektromagnetickej kompatibility (2014/30/EÚ), smernici o nízkom napätí (2014/35/
EÚ), smernici ErP (2009/125/ES) a smernici RoHS (2011/65/EÚ). Tento výrobok bol testovaný a považo-
vaný za zhodný s harmonizovanými normami týkajúcimi sa informačných zariadení uverejnenými v 
smerniciach Úradného vestníka Európskej únie.



Ochrana životného prostredia

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa nesmie ukladať spolu s 
iným komunálnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklácii na určených 
miestach. Zabezpečením jeho správnej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom 
na životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s 
miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu. Podrobné 
informácie o tejto téme získate na obecnom úrade, v spracovateľskom závode alebo v 
obchode, kde bol výrobok zakúpený. Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu 
Európskej únie (EÚ) v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, ktoré špecifikujú 
nebezpečenstvá, ktoré by sa mali zistiť a odstrániť.

Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie, ktorý vypracoval výrobca.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora/výrobcu sú k dispozícii na https://
serwis.innpro.pl/gwarancja.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované servisné 
strediská na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú uvedené informácie o 
potrebnej cyklickej údržbe alebo servisných úkonoch, musí sa pravidelne, najmenej raz 
týždenne, posudzovať odchýlka fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí 
alebo nájde akákoľvek odchýlka, musia sa bezodkladne vykonať údržbové (čistiace) alebo 
servisné opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistenie 
odlišného stavu, môže to mať za následok trvalé poškodenie výrobku. Garant nezodpovedá za 
škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl
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